| 2K € FaB

| VAT reg.no,: DE143760280

Luk GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 Biihl

Il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETH A G S.p. A. 2 Note destinataric/ Heceiving Notss 3 'gam;', Hota No.
V Dei Ciclamini 4 31732974
170026 MODUGNO BA 6 Porte / Frelght 7 Consagna f Dellevery N— ;
Flant code: 100 Franco/  Assegnate/ Femovia/  Corere/ Stippivg Bate
Frea Not Frea Rall Canler 12.02.9018
Porto! Altra vettura f
Frelght Qther Vahicla Fatiurafnvelee
S gy |fewe
N ‘03!
gm?:: lt?;?' paltosis Incoterms B Date/Date d %g:g 6
91002566 IT04886850728 FCA BOHL
11 Ordina d'acquisto n./Order No. 10 Vst 7 15 Datl aggiuntivi/ 12 Ns.reparis! 13 Tel. 14 Ny, destinatadey 16 Nr. d'arding/
Your Refarenca Additkonal Data QOur Department Recelver No. Order No,
550002722302 412 AGOBHL-PO1P +49 (7223) 941-6773 24466 194774
Heike Wiiriel
13 Tipo spedizione/ \ 20 zy24 Peso lordo/Fotal Weight
Shipping Code Schweitzer GmbH + Co. / Franca/ Loy 462,2 kg
Autocarro/ Standard
Notas X Nets/Net 274,86 kg
2 g 2 x EUROPALLET, 48x6414, 2x1208 i A L
10402779 14248
%rfdl:lzzo di
spedizions/
Shipping
Address
27 Pas. 28 Cod.artdostinatasio / 29 Descriziona/ Cod.arnt. / Imball
Receiver Part No. Dascription / Part No. f Pack A0Quantd/ 31 Unith 40 Destinatario f Receiver
Cuantly mis. / Qa/ Gy +-
Oty Unft
10 25001632800 L-05113-0G17-13 Guid.S8leeve 2.112
CRS#S 2 g
Boccola di guida /{g@«(?Z Z%
063146410-0000-11 ,{Egbszzgg?
Carlco / Batch Carica / BachQuantith zarfeo / Quantty Ursprungstand / Country of origin .
550002722302 0015124977 2112 PZ Germanla 5@@??’{ ’{ 4 Z‘?
r——"'"l
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso bPeso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 190482285 137,3KG 2311 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
2 190513752 1373KG 231,11 KG 1.200x 800x1.029 MM EUROPALLET
Mat.No. 063146410-0000-11 Quantity: 1056 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-EURQ Palette 1200X800X144-HLZ EUROPALLET
48 P-14-C6414-5 KLT GR-GETRA-600X400X147-PP 6414
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LuK GmhH & Co. KG

Industiestrafe 3, 77815 BOhl, Telafon +49 7223 941-0, Talefax +49 7223 26950, Intemot www.luk.com, Sitz: BOh, Reglstergericht: AG Manaheim HRA 210932

Perstnlich haftente Gesellschaiterin: Lukvi

waltungsg:

fischaft mbH, Sliz; BOKI, Registergericht: AG Mannhelm HRB 211135, Geschifis{Chrer; Stefan Bauemels, Matthlas Zink

Bankvarbindungen: Commerzbank Baden-Badan, BLZ 662 800 53, Konto 8 951 500 00, Wihrung EURO, BIC DRESDEFFS62, IRAN DE48 66528 D053 0835 1500 00; Commearzbank Badan-Badan, BLZ 662 400 02, Kanla 1128
600 0D, Wahryng USD, BIC COBADEFF&62, IBAN DET7 6624 DDO2 0112 9600 0D, Ust-1dNr, DE 143 760280
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K € FAG SCHAEFFLER

IUAMIAARANR  Sene™™

Bolla Nr./Delivery note no.: 31732974 Datum/Date: 12.02.2018

2 P-38-A1208 Deckel BL-1204X808X94-PP 1208

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i predotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell/Unione Europea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG
Industriestrale 3, 77815 Bohl, Yelefon +43 7223 941-0, Telefax +48 7223 26950, Intarnat www. luk.com, Sitz; Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 216932
Perstnlich haftende Gesellschafterin: Luky Ischaft mbH, Slte: Binl, Regfstergericht: AG Marnhelm HAB 211136, Geschéftsilhrer; Stefan Bauemsis, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Konto B 851 50000, Wahneng EURD, BIC DRESDEFFGE2, IBAN DE48 6628 0053 0895 1500 00; Cormerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahung USD, BIC COBADEFFG62, IBAN DEYY 8624 0002 0112 8600 00, Ust-[dNr. DE 143 760 280



N, Fomtiored 1 OD 2566

Nr. Fomitore

1 Fornitere ((Nema, Indifzzo, Paese)
Trasportatore (Norp_e. Indirizzo, Paess)

sTuK GmbH & Co. KG

TuK Riihl Hauptwe’rk Versand 1
Dr.-Georg-Schaeffler-8tr. 25

T

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1

Diese Beférderung unterilegt trotz
elner gegenteiligen Abmachung den
Bastimmungen des Ubarainkommens

Document] allegati
Documents Enclosed

5

o [ {iber dsn Befdrd rirag i
DE-77815 Biihl Entglfnaetir:!nﬁer: Setrrgll?i%?l‘ﬁli::\?sg{]ahr {CMR). 10402773

Deslinatario {Nome, Indirizzo, Paese 1 6 Trasportatore {Nome, Indirizzo, Paese}

Conslgnee (Nama, Address, Couniry Carrier (Name, Address, Country)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Del Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

3 Lupgo dl consegna della merce 1 7 Traspariatora successive (Nome, Indirizzo, Paese)

Luogo dI consegna della merce Successive Carrlers (Name, Address, Country)
OwAra  Modugno T I a Ta i -

2 14248 <. « LT TRAR
Land/Passe . AT s oy . e id
Italia Sl g, S e N S Pra ]l
4 Iﬁ?ogu [ gasaldi ri{ﬂ‘r:cmerlce . Gt "u e
ace and Date of Acceptance of Goods - -
o EontPR  ORTRLIN —MARILLS
Riserva di trasporto
Land/Paese Cermania 1 8 Fiesnvalions of Carders
Data/Date
13.02.2018

e B Tty O Sumimdtes 105 11 Gatile 12
alis
automotive 87084%%0
31732971 12 TBA-501480 e 10818, 00 10,944
31732972 1 PBX 823,10 0,200
31732973 15 TBA-501480 14235,00 13,680
31732974 2 EURQOPALLET 462,20 1,920
Totale: 30 Imballo 26338,30 27,444
Bezs.  r. etichette Hazard Mumere UN Gruppo 1 a carico di; Fornilora Valuta Destinatario
Ne.9 Hazard Label No. Number UN dimballagglo ToBe Pald By: Traspoptatore Curency Consignes
Descr. Packaging Group  Condizioni di trasporto
No.9 [Tr: ion Chy
Fllé:!é.rzicne

1

Istruzionl del mittente fdoganall e altre formalitd)
Istruzioni del mittents (doganali e altre formalita;

AGOBHL-PLL{(5 i.A. Ivana Fekete
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +40 7223 941 3438

olale da pagare
otal to Pay

Rimborse
Relmbursement

14

Pagamento condizioni dl trasporto
Payment of Frelght Charges

15

Accordi spediali
Special agreements

20

FCA BUHL KUEHNE+NAGEL sxl
Frodotto i ) d i i,snc-
21 S{gbi%toolr? Blihl aa 13.02.2018 2!1_& Ggods tacelved Date
s~ ] d ga ‘_
22 23 SR 7 FER 2418
LuK GmbH & Co. KG ST 1 ek
Dr.-Georg-Schasffler-Str. 25 % LUCOg & '
77815 Biihl TRANS ] " gl 4\ —
) 2 rme e st q $ b
Emsssmp o s cunge o A cremses S o MERMHEREOT DOe
Dati ulilizzall per determinare fa dist S TTLId 5L dHLd €
25 Calcolo dietanza oo A CIIETER Palett\l'-‘o% Paletts Sender P:}\igtt Hiente - Pgrgtts Consignee
daft aft km
om ¢ Tipo UMEre No Cambio | Tipo UMEro No chang
Camblo Exchange B2
Euro Pallet Euro Palfet
Gitterbox Giltterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasponetore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma autista/Data/Firma
27 Targa garioc> netto in
) H8-Yo-r
fRimorchio LB’S-? __883

Used Apwp. No.

0 National 0 Bilateral 0O R&3 O CREMT
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-001169 vom 13.02.2018

Seit Giber ...
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R
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4 Absender / Expadieur

. LuK GmbH & Co. KG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Disse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ge transport est soumis, noncbstani toute

Industriestrasse 3 genteiligen Abmachung den Baslimmungen des clause contrairs, & la Convention relatve au

77815 Bihl Uberainkommens Ober don Baférderungsvertrag contral de  transper  International  des
im intern. Strafiengftervarkehr (CMR). marchandises par route (MR),

2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfiihrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu pravu pour [z iivraison de la marchandise

Or / Lisu MCDUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps
Datum/Date 16.02.2018

7 Nachfolgender Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

4 Ort und Tag der Obemahme / Lisu et date de la prise en charge da la marchandise

Ot/ Lieu Biihl
Land/Pays PDeutschland Zelt Temps
Datum/Date  §3,02.2018

g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ot observations des fransporteurs

g Befgefugte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeichenNr, 1 Anzahlder LM o 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4§ Umfang
No. Marques &t numeéros Nombre des colis Mode dembalfage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 31732971 12  COLLI Getriebeteile 10.818
2 31732972 1 COLLI Getrieheteile 823
3 31732973 16 CcoLu Getriebeteile 14,235
4 31732974 2 coLu Getriebeteile 462
Summe:
ot 30,00 COLLI 26.338,00
16 Anwelsungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarrfkilomater mit Grenzlbergangen
von bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amiliches Kennzeichen Nutzlast in t
Kfz
Anhéngar
i KUEHNE-NAGEE <.; |

22 Benutzier Grenzilbergang

27 SN AR CTRARAAR s 700 Molno (8A)

20 L.uK GmbH & Co. KG
D-77815 Blh!

Unterschrift und Stermpel des Absenders
Signature ! timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtfiihrers
Signature ef timbre du transporteur

GETRAG SPA
1
170026 mopubio

| g
SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschafisfithrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-S{rale 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 50480008

Telefon (0 71 41) 24 §1-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www,schweltzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



